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CENTRE FOR HORTICULTURAL CENTRE POUR LE DEVELOPPEMENT

DEVELOPMENT DE L'HORTICULTURE
- Origin of the Project . L'origine du Projet
- The objectives . les objectifs
- The financing . Ie financement
. The activities Les activités
. The future L'avenir
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Horticultural products occupy an increasingly
inportant place in the economy of Senegal. The
first norticultural crops were produced around
1310 i N the regiorn Of Dzkar and the export of
vegatables started 1N 1955, Furthermore, there
are several indications which suggest the pos-
sibility of exporting appreciable quantities of
fruit and flower products.  However, despite
Seing 2 producer of norticultural products bvet-
ween November end Junas, Senegal i s neverthel ess

obliged tr~ import znnueslly 30,000 tons of fruit

w

ng et LuleSe

Horticultural Crops hsve potentially a high cash
1lus, end if produced in a rationsl way could
.onstitute a significant source of revenue for

a lsrge number Of Senegzlese growers, whilst at

the same time contridbuting substantially tO the

gaonomls development Of the country.

To realise this potaniial and conform t0 the re-
th internal and external markets,
an improvement 1n both juality nnd guantity of

sential,
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organisition well-situatsd near the main zones

of horticuliursl prodictior.

ORIGINE 9-J PROJZT

Les produits horticoles cc :pe.t we place da
plus en plus inportante dans |'écononmie du
$3rézel.  Les premidres cultures marzichéres
ont eu lieu aux alentours de Dakzar Vers 1510
et |'exportation de légumes a débuté en 1955,
Certains indices prouvent égal ement que des
exportntions en quantité notable. pourront
étre envisagées pour la production fruitiére
et florale. Toutefois bien que producteur de
novenbre & juin, le Sénégal doit inporter
annuel | enent 50,000 tonnes de fruits et |é-

gunes.

Les productions horticoles, sont des cultures
riches, pratiquées de fagon rationnelle, elles
peuvent constituer une- source de revenus -ppré-
ciable pour un grand nonbre d'horticulteurs
sénégelais et contribuerzinsi d'wen movi Ane

inportante au dé-eloppement écononmigus dU pays,

Cependant pour répondre aux exi gences des mar-
chés internes et externss, e besoin d'amélio-
ration tont en guantité mu' en gualité s'svire

i ndi spensable pour de nombreux produits.

La nscessité d'UN Ceetr~ poOUr i€ Développement

de 1'Horticultires s'estdonc fait saentir. arn

bien situd géogr  phi-

| ' absence §'an orzanisns

quement par rapport =:x zones de prodiet ions,
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OBJECTIVES

The purpese of the project iz to create a centre
for experimentation, for demonstration of horti-
cultural crops and for studies inN commercialisa~
tion of vegetables, With a view to the establish-
ment of sound basic techrniques which will endble
the Senegalese grower t0 increase his yields. and
divorsify his crops, to satisfy the local require-
ments for vegetables, to increase his incone, to

i nprove the diet of the local-popul ation and to
prornote the exportation of out-of--geason vegeta~
bles.

FINANC ING

The cost of the establishment and running of the
Centre for the first three years was estimated at
970,000 dollars, that ig two bundred and forty two
mllion francs CFA. Of {his, the United Nati ons
Special Fund contributed about 75%, which was used
to cuver the cost of buildings, equipment and cold
rooms, the training-fellewships for the Senegalese
nounterpartd ind the salaries znd expenses of the
international peprsonnal. Th Sencgalese Govern-—
ment unge téo: the payuent . .7 salaries gnd trans-
port, of Sunegslese parsonncl, xg wellas part of

the cost of prepar: ng the len t

OBJECTIFS

Le but du projet est de créer un centrs d' expéri-
mentation, de dénonstration de cultures marat-
chares et d'étude de la commercialisation des
légumes, an vue d' établir | es bases techniques
devant permettre d' augnenter, |a production ma-
rafchdre du Sénégal, de la diversifier, de
satisfaire les besoins locaux en |égunmes, @&'aug-
menter | es revenus des maraichers sénégalais,

d' améliorer }es :_regimés alimentaires des popu-

| ations locates et de pronouvoir les exporta-
tions de l|égumes de prineurs..

F1 NANCENMENT

le coftt de 1'établissement et de fonctionnenent

du Centre f1t estimé pour les trois premidres
anmbes & 970.000 dol lars, soit deux cent quarante
deux mllion3 de francs CFA Le Fonds Spécial des
Nations Unies y contribua pour environs- 75%, uti-
lioés & la construction des b&timents, | e cofit de
1t'équipement et | es chanbres froides, |es bourses
de formatiori des homolo.ues sénégal ais et |es sa-
laires et frais du personnel international. Le
Gouvernement prenait en charge | e pai enent des
salaires et le transport du personnel sénégalais
ainsi qu'une partie de |'aménagenent du terrain,



Vue d'ensemble du Centre pour le Développement de l'Horticulture

General view of the Centre of Horticultural Develoopment
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Le budget pour lz deuxidme phase du projet 2'une
durde de vingt deux mols, soit jusqu-A la 'fin 4=
1976, s'éldve Y 800,000 doliars dont £42,000 dol-
lars, soit anmiron cent six millione de francs

C'A soent finasicés par 1a Belgiqus par 1-
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The Centre consists of four sections:

Experimentation
Crop Protection

- Extension
Commercialisation

EXPERIMENTATION SECTI ON

The activities of this section are orientated
towards inproving the choice of varieties of
the various vegetabl e cropas, i n order to nake
avai |l abl e to Senegalese growers varieties
whi ch:
- are adapted t0 two cultural seasons, that
is, the dry season and the hot, wet season
(the ™"hivernage").
- are resistant or tolerant to insects and
di seases.
- are high yielding.
- give produce of a.quality conformng to
the standards required by both internal
and external narkets.

In another method of approach, studies are
undertaken to i nprove yiel ds' by perfecting cul-
tural techniques such as fertiliser usage irri-
gation, rotations, planting-density, etc...

Le Centre est conposé de quatre sect _ons:

Expérinmentation
Protection des Plantes

-~ Vul garisation
-~ Commercialisation.

LA SECTI ON EXPERIMENTATION

Les activités de cette section sont orientéesvers
1'amélioration du choix variétal de différentes
cultures marafchdres, afin de nmettre & la dispo-
sition des marafchers sénégal ai s des vari ét és:

1

adapt ées aux deux saisons culturales, la
saison g&che et la saison humde et chaude
- (hi vernage).

résistantes ou tolérantes aux naladies et

i nsect es.
- A haut rendenent.

de qualité correspondant aux exi gences des
marchés internes et externes.

Par ailleurs,, des études sont entreprises pour
pernmettre |'augmentation des rendements par |a
m se au point des mét hodes culturales, tels que:
la fumure I'irrigation, les -rotations, la densité

"de plantation, etc... 9
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3imaltaneously with the work carried-out at the
station, supporting trials are installed in dif-
ferant regions of Senegal under the guidance of

the rezional inspectors of agriculiure.

Tre purpose of these supporting trials is:

-~ to check the performance of the cultivars
gelected at the station under the condi-
tions prevailing in each region.

- *0 maintain a permanent contact with the
regional inspectorate so as to facilitate
the penetration of the ideas of the Centre-
for Horticultural Developmenﬁ into all
parts of the country.

CROP PROTECTION 3:7T7[0W

This s=zction is concerned in resolving the prob-
lams arising from the attacks of insects and &i-
siases on vegetable crops. To accoxplish this,
ret necessary to identify +the agents
which =—ause thz . lsdies, and afterwards to intro-

duse suiiable conirol measures, oearing in nmind

ivosnitanility forocige Ty local SrTowarns.
gt vonional meinsin of digeant~~Latroloin A
LT . R ing resisten .
riet .08, ant thie 18 2w of the ainme of the virie-
- riple 1o ownisn tha coroap-protection section par-
i 1oty Looanrlag ragulsr ohearvallinids

Similtanément aux travaux réalisés 4 la station,
des points d'appul techniques sont installés dans
différentes régions au niveau des inspections ré-

gionales d'agriculture,

le but de ces points d'appui techniques es::

-~ de vérifier le comportenent des cultivars re-
tenus % la station dans les conditions de
chacune des régions.

~ d'entretenir un contact permanent avec lcg Ins-
pections régionzleg pour faciliter la - -
tion 42 l'action du Uantre pour 1z Déve . un
de 1'idortioulture sur 1l ensemble du tevritoire

national,

SECTION PROTSCTINN DI§ PLANT DS

Le section de la protecizon des léz .- 3. o> de
résoudre les provldmes des iasect=a =t l.s lies
qui ravagent les cultures marafchér<-. e T
d'abord, d'identifier tous I28 ennemrs 12 ¢ i
tures et srmiiiz d'in*rodnira les —:.:ng - - e
en tenani compte das possidilitzs 4o e T o wd-
nhyalsia,
A - - =
v ias PR - L
des e3srls varizitaax § -
tisn te Ts ovmotects or T2 Ldguuns
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VUS DU LABORATOIRZE

VIZW OF THE LABORATORY




~r.ooner means Of control is by the use of pesti-
cides. In this province, efforts are orientated
towards the search of pesticides which have a low
toxicity for man.  In yet another aspect, the pro-
blams caused by root-knot nematodes are studied
in collaboration with a research teamfrom the

0+R.3,T.0,M, | aboratory of Nematology, Dakar.

These studies as a whole represent the objectives
of numerous disease-control trials in the field.

Zetween the nmet hods of control on one hand, and
disesses and insects on the other, the situation
18 dynamic, that is to say that from time to time
streing of parasites appear which are resistant

so cartain pesticides. Thus the search for new
sesticides or for other nea.ns of disease control

ippears t0 he of 2 continuing nature, in order to

;2 a2ssured Of hsalthy and productive crops.

CXTiN3ION 5ECTION

Tre work undert=ken by this section can be divi-

ded into two paris:

The first part is carried-out at the Centre using
25 2 basis the area of land allocated to the ex~

tansion section.  within this framework, the fol-

-~l110-., < operations zrein proaress:

Un autre noyen de lutte consiste dans |'utilisation
des pesticides. Dans ce domeine, les efforts sont
orientés vers la recherche de pesticides de faible
toxicité pour |' homme. Par ailleurs, |le problame
des nemat odes parasites des légumes: est 4tudié en
col  aboration avec | es chercheurs du leboratoire de

Nemetologie de 1'0,R,S.T,0,M, 2 Dakar. °

L'ensemble de ces études fait |'objet de nonbreux
essais phytosanitaires sur le terrain.

La situation entre les noyens de lutte d une part,
et les maladies et les insectes d'autre part, est
de nature dynamique, c'est & dire que certaines sou-
ches de parasites se révadlent résistantes 2 certains
pesti ci des. Cest pourquoi le problbme parait con-
tinu dans la recherche soit de nouveaux pesticides,
soit d'autres moyens pour parvenir & lutter contre
ces ennems, efin de pouvoir assurer des cultures
saines et productives.

LA SECTION DI VULGARISATION

les actions entreprises par cette section peurent se
diviser en deux partie:

La premére se situe au niveau du Centre, =avec come
support d'exscution le nérimdtre de culturs attribué
3 la vulgarisation. Darsce cadre sont en cours de

réalisation:
11
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a technico-economic study concerning the prin-
cipal vegetable crops of Senegal, in order to
determine the profitability of each é;op. as
well as the optimum viable area physically ex-

ploitable by a grower and his family.

testing and selection of small pumps for pum-
ping irrigation water and of low~cost sprayers

for application of pesticides.

courses of accelerated training for groups of
students made up of sons of growers and tech-

nical instructors of the agricultufél service,

~ une étude technico-économique concernant les

principales cultures légumidres du Sénégal,
afin de determiner la rentabilité de chacune
d'elles ainsi que la surface optimale viable
et physiquement exploitable par un maratfcher
et sa fdamille.

le test et la setection d'un petit matériel
destiné anh pompage de 1'eau d'irrigation et
d'appareils pour les traitements phytosanitai-

res.

des cycles de formation pour des groupes °
stagiaires composés de fils de marafchers st

d'agents encadreurs des services agricoles.

The second part of this work is conducted out- La seconde partie, se place 2 l'exterieur de la

gide the Centre and touches directly on the ve- station et touche directement les zones maraf-

getable~growing areas 3 it comprises-: chdres, elle comprend:

~ g satudy of the situation and cultural problems ~ 1'étude de la situation et des probldmes des

of the small growers living in.the vegetable-

growing areas of Cap-Vert.

the organisation of demonstration gardens
where observations are made of the reactions
of growers to new, selected varieties and

the cultural techniques proposed by the Centre.

petits exploitants se trouvant dans les zones

maralchdres du Cap-Vert.

l'organisation de jardins de démonstration oi
sont observées les réactions de cultivateurs
devant les nouvelles variétés selectionnées et
les techniques culturales proposées par le

Centre.
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« in collaboration With the regional authorities,

a stud- of the feasibility of setting-up a pro-
gramme of extension work and instruction courses
in the zones of vegetable production.

COMMERCIALISATION S=CTION

The act-ivities of this section conplinment those of
the other sections. The studies have as their ob-
jective:

To assist the producers to organise themselves
so as to sell their produce under the nost fa-
vourable conditions.

To orientate them towards the nost profitable

transactions, in respect of both exports and

regular supplies to local markets.

- The setting-up, for national commerce, of a

* whol esal e market centralising the deliveries

of produce and =gsacizted business transactions
inorder to regularise trading, o facilitats
the operation of various oontrols, to fix mar-
ket prices and tu calculzte the statistics of
production and consumption

To develop the channels :f transport for ex-
portation, and to intzrest the exporters in
products other thar those zlready being hand-
led,

Al

=« 1'étude de lz mise an olrfce d'yn proyramne de
vul garisation et d'encadrenent destiné aux
zones marafchdres, en collaboration avec les
autoriteés rézionales du pays.

S3ZCTION DE COMAZRCIALISATION

L'activité de laz section constitue |e complé-
ment de celle des autres sections. les études

ont pour objet:

- De pernettre aux producteurs de s'organiser
pour .parvenir 2 vendre dans |es zeillsurss
condi tions.

~ De les orienter vers les spéculations les
pl us rentawnles, pour ['exportation et .n
approvi si onnenent rézulier du marchs n=-

tional,

= La mise en place, pour 1= commercenziicnal
d' un marché de eros centralisant las zpportis
et les transactions, afin d'assainir l: 8~
goce, de permettre ies divers contrdlias,
d'ét=2blir | €S wmzrcurierles, €S statistiias

de production et de consomnztiion,

- le développanent des noyens de trassvuris
pour l'exportation et 1'intéressenment das
exportsteurs 3 d'autres produits Tue ceux

actuellement treités.



[6%]

* )
; ; ] )
GA N gL
l CASAMANCE ! T b
C! y Colers,  / ;
! $ o P T
L ::Foiita
B’ Didlien J i
LA \
Hgs Jo Loos v, eowetry g |
M:1oma
ramls SIERRA ) | c o
D , LEONE M!{Nimba Ju-n
{ ~J i i
LIBERIA DIVOIR
¢ : Manr al o )
2w "C fo ’
. ] i Resty :
300‘ | \ ER GUINEEN
5 ! o= 0 L ; f
u' les du (AP YERT ! i
\___‘r\a \S//

= - eharte . /

oy

CART T 20123 DI VAGTITATION Jir230n 1732)

M

————e ADR}
' DES iF

@




To determine %the prime cost of crops in terns - De determiner les prix de revient des cultures

of the conditions of production, in comparison en fonction des conditions d'exploitation avec
.

with the wholesale price on the n=tional market une comparaison cvec les prix de vente eny gros

and the ruling prices on the oversees market sur le merché netionsl, et les prix proticudes
I 1 p T 7

]

calculated Lzock to tha FO3 price, o=nd zlloiring ar les merchés dtrongers ramer’s au stads FOI
- ~ E
e} compte tenu des frais de conditionnement et

d'emhallage.

for the coat of

g=fermarding the Anfin dans le but de sauvegarder 1a répuitrtion

nd their mality 2 des produits et lsur-malité, 1'étude Aa 1'ars-_
orz~nisinzy » sys- nisztion d'uh systdme de contrdle des export -~
to locnl conditiors, tions adropté  ~ux conditions locnizg ~insi -2
prckages and grading 1= réglementrtion des embnllazes et les nuss -

ries de chogue produit.

Tris fJentrs ~ould, ir <he Suiure 2ry i Ce Centre pourrrit dons ls fatar joer o rAla
portont rol: i ino dsvelopmant of wemet-ile - trads important d-ns le dévelopvement des ~ul-
L, Janez~l co- tures marafeidres dons 1'Mest Africmin. o
Tres, T oroaTo 2ff2t: le 34nésrl courre, sur une surfaca ral--
nd is thue tivament raestreints, des conditions dcolo~ities
sondn/s alinn fort Aifférentas ot représente ~insi uie ~rrnds
T e prrtie de 1'.00r1 w2 oceident~le d0id-no-Snralienna.
can serve Lo L 9% tuozurs for osovarcl casry Ies comnnizzomces “reTiises oo 34nis ) pruant se
countrisse I Lo 20077 0 henl o situn- TIr dens ung Lerye ttmire seup pluzienstg noocg pro
tior of tne Daor- s T be 1ing 27 ~oofd ches.  D'entre port 1 nituntios ~daronnisaa dy
i 2 nmzoesscry To mriniain A M-
a3 ~g for ile prover irg rontrcts




functioning of the Centre, and the introduction
of plantine material and equipment.

The extension of activities in different key
sectors and especially in the domein of im-
provenent and selection will permit orienta-
tion of production , practical 'application of
new techni ques and the acquisition of pro-
ductive planting mater | al adapted to different
ecol ogi cal conditions and tolerant or resis-
tant to diseases.

20

avec |'extérieur ainsi que pour son fonctionnenent,
["introduction de mmtériel végétal et |'équipenent.

L'extension des activités dans les différents sec-
teurs clés et spécialement dans le dommine de |'amé-
lioration ou de 1lz sélection pernettront |'orienta-
tion des productions, la mise en prutique de techni-
ques nouvelles et |'obtention de matériel wégétol
productif adapté aux écologies et tol érant ou resis-
tant aux naladies.
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